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Verwenden Sie die
empfohlenen
Befestigungsmethode
n und -materialien, um
eine sichere und
stabile Befestigung zu
gewahrleisten.

Beachten Sie die
maximale
Belastungsgrenze des
Profilholzes, um
Uberlastung und
strukturelle Probleme
zu vermeiden.

Vermeiden Sie das
Hangen schwerer
Gegenstande oder
das Anbringen von zu
viel Gewicht an das
Profilholz,
insbesondere in
Bereichen mit hoher
Belastung.

Uberpriifen Sie das
Profilholz regelmafig
auf Anzeichen von
Verschleil3,
Beschadigungen oder
Feuchtigkeitseintritt.

Achten Sie darauf,
dass Kinder und
Haustiere keinen
ungehinderten
Zugang zu Bereichen
mit Profilholz haben,
um Unfalle oder
Verletzungen zu
verhindern.

Schitzen Sie das
Profilholz vor
Ubermafiger
Feuchtigkeit, indem
Sie es vor direkter
Sonneneinstrahlung,
Regen oder Schnee
schutzen.

Verwenden Sie
geeignete
Holzschutzmittel oder
Farbanstriche, um das
Profilholz vor
Feuchtigkeitsschaden
oder Verrottung zu
schitzen.

Vermeiden Sie das
Anbringen von
brennbaren
Materialien in
unmittelbarer Nahe
zum Profilholz, um
das Risiko von
Branden zu
minimieren.

EN

Use recommended
mounting methods
and materials to
ensure a secure and
stable installation.

Observe the
maximum load limit of
the profiled wood to
avoid overloading and
structural problems.

Avoid hanging heavy
objects or attaching
too much weight to
the profiled wood,
especially in high-load
areas.

Check the profile
wood regularly for
signs of wear,
damage or moisture
ingress.

To prevent accidents
or injuries, ensure that
children and pets do
not have unhindered
access to areas with
profiled wood.

Protect the profiled
wood from excessive
moisture by protecting
it from direct sunlight,
rain or snow.

Use suitable wood
preservatives or
paints to protect the
profiled wood from
moisture damage or
rot.

Avoid placing
flammable materials
in close proximity to
the profiled wood to
minimize the risk of
fire.

FR

Utilisez les méthodes
et les matériaux de
montage
recommandés pour
garantir une fixation
s(re et stable.

Faites attention a la
limite de charge
maximale du bois
profilé pour éviter les
surcharges et les
problémes structurels.

Evitez de suspendre
des objets lourds ou
d'attacher trop de
poids au bois, en
particulier dans les
zones trés sollicitées.

Vérifiez régulierement
le bois profilé pour
déceler des signes
d'usure, de
dommages ou de
pénétration
d'’humidité.

Afin d'éviter des
accidents ou des
blessures, veillez a ce
que les enfants et les
animaux domestiques
n'aient pas acces
sans entrave aux
zones comportant du
bois profilé.

Protégez le bois
profilé de I'hnumidité
excessive en le
gardant a I'abri de la
lumiéere directe du
soleil, de la pluie ou
de la neige.

Utilisez des produits
de protection du bois
ou des peintures
appropriés pour
protéger le bois profilé
des dommages
causés par I'humidité
ou de la pourriture.

Evitez de placer des
matériaux
combustibles a
proximité immédiate
du bois profilé afin de
minimiser les risques
d'incendie.

IT

Utilizzare i metodi e i
materiali di montaggio
consigliati per
garantire un fissaggio
sicuro e stabile.

Prestare attenzione al
limite massimo di
carico del legname
profilato per evitare
sovraccarichi e
problemi strutturali.

Evitare di appendere
oggetti pesanti o di
attaccare troppo peso
al legname,
soprattutto nelle aree
ad alto stress.

Controllare
regolarmente il legno
profilato per eventuali
segni di usura, danni
o infiltrazioni di
umidita.

Per evitare incidenti o
lesioni, assicurarsi
che i bambini e gli
animali domestici non
abbiano libero
accesso alle aree con
legno profilato.

Proteggere il legno
profilato dall'umidita
eccessiva tenendolo
lontano dalla luce
solare diretta, dalla
pioggia o dalla neve.

Utilizzare preservanti
o vernici per legno
adatti per proteggere
il legno profilato dai
danni causati
dall'umidita o dalla
putrefazione.

Evitare di posizionare
materiali combustibili
in prossimita del legno
profilato per ridurre al
minimo il rischio di
incendio.

NL

Gebruik aanbevolen
montagemethoden en
materialen om een
veilige en stabiele
bevestiging te
garanderen.

Let op de maximale
belastingslimiet van
het geprofileerde hout
om overbelasting en
structurele problemen
te voorkomen.

Vermijd het ophangen
van zware
voorwerpen en het
bevestigen van te veel
gewicht aan het hout,
vooral in gebieden
met hoge spanning.

Controleer het
profielhout regelmatig
op tekenen van
slijtage, beschadiging
of binnendringend
vocht.

Om ongelukken of
verwondingen te
voorkomen, moet u
ervoor zorgen dat
kinderen en
huisdieren geen
ongehinderde
toegang hebben tot
gebieden met
geprofileerd hout.

Bescherm het
geprofileerde hout
tegen overmatig vocht
door het uit direct
zonlicht, regen of
sneeuw te houden.

Gebruik geschikte
houtbeschermingsmid
delen of verven om
het geprofileerde hout
te beschermen tegen
vochtschade of rot.

Vermijd het plaatsen
van brandbare
materialen in de
directe nabijheid van
het geprofileerde hout
om het risico op brand
te minimaliseren.

ES

Utilice los métodos y
materiales de montaje
recomendados para
garantizar una fijacion
segura y estable.

Preste atencion al
limite maximo de
carga de la madera
perfilada para evitar
sobrecargas y
problemas
estructurales.

Evite colgar objetos
pesados o colocar
demasiado peso
sobre la madera,
especialmente en
areas de alto estrés.

Compruebe
periddicamente la
madera perfilada para
detectar signos de
desgaste, dafios o
entrada de humedad.

Para evitar accidentes
o lesiones, asegurese
de que los nifios y las
mascotas no tengan
acceso libre a las
zonas con madera
perfilada.

Proteja la madera
perfilada del exceso
de humedad
manteniéndola
alejada de la luz solar
directa, la lluvia o la
nieve.

Utilice conservantes o
pinturas para madera
adecuados para
proteger la madera
perfilada de dafios por
humedad o
putrefaccion.

Evite colocar
materiales
combustibles muy
cerca de la madera
perfilada para
minimizar el riesgo de
incendio.

cz

Pouzijte doporucené
montazni metody a
materialy, abyste
zajistili bezpecné a
stabilni pfipevnéni.

Veénujte pozornost
maximalnimu zatizeni
profilovaného dfeva,
aby nedoslo k
pretizeni a
konstrukénim
problémim.

Vyhnéte se
zavésovani tézkych
predmétd nebo
pfipeviiovani pfilis
velké hmotnosti na
fezivo, zejména ve
vysoce namahanych
oblastech.

Pravidelné kontrolujte
profilované dfevo, zda
nevykazuje znamky
opotfebeni, poskozeni
nebo pronikani
vlhkosti.

Abyste predesli
nehodam nebo
zranénim, zajistéte,
aby déti a doméaci
zvifata neméli volny
pfistup do oblasti s
profilovanym dfevem.

Chrarite profilované
dfevo pred
nadmérnou vihkosti
tim, Ze je chrarite pred
pfimym slune¢nim
zafenim, deStém nebo
snéhem.

K ochrané
profilovaného dfeva
pred poskozenim
vlhkosti nebo hnilobou
pouzijte vhodné
prostfedky na ochranu
dreva nebo barvy.

Vyhnéte se umisténi
hoflavych materialt v
tésné blizkosti
profilovaného dfeva,
abyste minimalizovali
riziko pozaru.
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Koristite preporu¢ene
metode montiranja i
materijale kako biste
osigurali sigurno i
stabilno pri¢vrscenje.

Obratite pozornost na
maksimalno
ogranicenje
opterecenja
profiliranog drva kako
biste izbjegli
preopterecenje i
strukturne probleme.

Izbjegavajte vjeSanje
teskih predmeta ili
pri¢vrSéivanje
prevelike teZine na
drvo, osobito u
podrucjima s velikim
stresom.

Redovito provjeravajte
profilirano drvo na
znakove istroSenosti,
ostecenja ili prodora
vlage.

Kako biste sprijecili
nesrece ili ozljede,
osigurajte da djeca i
kucni l[jubimci nemaju
nesmetan pristup
podrucjima s
profiliranim drvetom.

Zastitite profilirano
drvo od prekomjerne
vlage tako Sto ¢ete ga
zastititi od izravnog
suncevog svjetla, kiSe
ili snijega.

Koristite prikladna
sredstva za zastitu
drva ili boje kako biste
zastitili profilirano drvo
od ostecenja od vliage
ili truljenja.

Izbjegavajte
postavljanje zapaljivih
materijala u
neposrednoj blizini
profiliranog drveta
kako biste smanijili
rizik od pozara.

Si

Uporabite priporocene
nacine namestitve in
materiale, da
zagotovite varno in
stabilno pritrditev.

Bodite pozorni na
najvecjo mejo
obremenitve
profiliranega lesa, da
preprecite
preobremenitev in
strukturne tezave.

I1zogibajte se obeSanju
tezkih predmetov ali
pritrditvi prevelike teze
na les, zlasti na
obmogjih z velikim
stresom.

Profilirani les redno
preverjajte glede
znakov obrabe,
poskodb ali vlage.

Da preprecite nesrece
ali poskodbe,
poskrbite, da otroci in
hidni ljubljencki nimajo
neoviranega dostopa
do povrsin s
profiliranim lesom.

Profiliran les zaScitite
pred prekomerno
vlago tako, da ga ne
izpostavljate
neposredni son¢ni
svetlobi, dezju ali
snegu.

Uporabite primerna
sredstva za za$¢ito
lesa ali barve, da
zascitite profiliran les
pred poskodbami
zaradi vlage ali
gnitiem.

I1zogibajte se
postavljanju vnetljivih
materialov v
neposredno blizino
profiliranega lesa, da
zmanjSate tveganje
pozara.

HU

Hasznalja az ajanlott
szerelési modszereket
és anyagokat a
biztonsagos és stabil
rogzités érdekében.

Ugyeljen a profilozott
fa maximalis terhelési
hatarara, hogy
elkertlje a tulterhelést
és a szerkezeti
problémakat.

Kerllje a nehéz
targyak felakasztasat
vagy a flrészaru
tulzott sulyozasat,
kilénésen a nagy
igénybevételnek kitett
helyeken.

Rendszeresen
ellenérizze a
profilozott fat, hogy
nincs-e rajta kopas,
sérulés vagy
nedvesseég
behatolasa.

balesetek és
sérllések elkerilése
érdekében tgyeljen
arra, hogy gyermekek
és haziallatok ne
férhessenek hozza
akadalytalanul a
profilozott faval ellatott
tertletekhez.

Védje a profilozott fat
a tulzott nedvesseégtél
ugy, hogy 6vja a
kézvetlen napfénytél,
es6tél vagy hotdl.

Hasznaljon megfelelé
favédd szereket vagy
festékeket, hogy
megvédje a profilozott
fata
nedvességkarosodast
6l vagy a rothadastol.

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ne
helyezzen éghetd
anyagokat a
profilozott fa
kozelébe.
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Halten Sie
entzindliche
Gegenstande wie
Kerzen, Feuerzeuge
oder Heizgerate von
Bereichen mit
Profilholz fern.

Warnung vor der
Verwendung von
giftigen
Holzschutzmitteln
oder Chemikalien im
Zusammenhang mit
bestimmten
Holzprodukten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Keep flammable
objects such as
candles, lighters or
heaters away from
areas with profiled
wood.

Warning against the
use of toxic wood
preservatives or
chemicals in
connection with
certain wood
products.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Eloignez les objets
inflammables tels que
les bougies, les
briquets ou les
radiateurs des zones
comportant du bois
profilé.

Avertissement contre
I'utilisation de produits
de préservation du
bois toxiques ou de
produits chimiques
associés a certains
produits du bois.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere oggetti
infammabili come
candele, accendini o
stufe lontano dalle
aree con legno
profilato.

Avvertenza contro
I'uso di conservanti
del legno tossici o di
prodotti chimici
associati a determinati
prodotti in legno.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Houd brandbare
voorwerpen zoals
kaarsen, aanstekers
of
verwarmingstoestellen
uit de buurt van
plaatsen met
geprofileerd hout.

Waarschuwing tegen
het gebruik van giftige
houtverduurzamingsm
iddelen of chemicalién
die met bepaalde
houtproducten worden
geassocieerd.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Mantenga los
articulos inflamables
como velas,
encendedores o
calentadores alejados
de las zonas con
madera perfilada.

Advertencia contra el
uso de conservantes
de madera téxicos o
productos quimicos
asociados con ciertos
productos de madera.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Udrzujte hoflavé
predméty, jako jsou
sviCky, zapalovace
nebo topidla, mimo
oblasti s profilovanym
dfevem.

Varovani pfed
pouzivanim toxickych
prostfedkd na
ochranu dfeva nebo
chemikalii spojenych
s urcitymi vyrobky ze
dreva.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Drzite zapaljive
predmete kao $to su
svijece, upaljaci ili
grijalice dalje od
podrucja s profiliranim
drvetom.

Upozorenje protiv
uporabe otrovnih
sredstava za zastitu
drva ili kemikalija
povezanih s
odredenim
proizvodima od drva.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Vnetljive predmete,
kot so svece,
vzigalniki ali grelniki,
hranite stran od
obmogij s profiliranim
lesom.

Upozorenje protiv
uporabe otrovnih
sredstava za zastitu
drva ili kemikalija
povezanih s
odredenim
proizvodima od drva.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A gyulékony
targyakat, példaul
gyertyakat,
ongyujtékat vagy
fitétesteket tartsa
tavol a profilozott faval
ellatott teriletektdl.

Figyelmeztetés a
mérgez6
favéd&szerek vagy
bizonyos
fatermékekhez
kapcsolodo
vegyszerek
hasznalatara.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



